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. EIÖSzó. 

KönnyU dolognak látHik egy gyümölcs fának 
leirása; ,de ha aza naptéritlS abroncsok kÖ'zött honos, 
itten kevesen él:! tökéletlenül ismerik, gyü'mölcseib81 
ké14zitett itallal pedig nálunk is sokan élnek, ily fáról 
teljes ismereteket közleni már nehezebb j ha pedig a 
forrásokat, melyekb 61 állitásinkat meritettllk, megne
vezzük és mondjuk, hogy ezt a legkényesebbnek 
vélt tropicus. égalji fát nálunk is lehet nagyobb meny
nyiségben , pedig bizonyos sikerrel termeszteni , és. 
nagy hasznát venni, már némelyek erre fakadnak: 
de már ez még is sok! 

A könyvek és , kéziratok, melyeket ismeretek 
gyOjtésére használtunk, következ6k: . 

1. Z i ID m e r m a n n K e r e s t é l Y Grunds 'i tze 
der Theoristisch -Practischen Chemie. Dresden l' 755. 

2 H II b n e r J li n o s közönséges geographiai lexi
kon Pest 1846. 

3. ' J o h. Geo r g Galle ti s 'Algemeine Welt
, kunde. P (fst und Wien 1822. 

4 Közha.sznu ' isméretek tára. Pest 1833. 
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5. J o n. k i ro F r e d ~ r i k S c h o u w. Die Erde, 
die Pflanzen, und der Mensch. Leipzig] 854. 

6. J o hannes Leunis Schul Naturgeschichte 
Hannover 1855. 

'7. Das Buch der Re!sen und Entdek
k u n g e n. , Leiptzig 1863'. 

8. T. Xantus János urnak az éjszak-ame
rikai államok consulának Manzanni1l6b61 és Colimá
b6], Mexico államb61 ,hozzám' Sátoralja~Ujhelybe irt 
tudományos levelei, melyeket PestrlSl is folytat. 

Tud6sitásaink flS czikkei leendnek : a kávéfa al
katának és természetének megismertetése, tartomá
nyok megnevezése, melyekben' vadon ' terem, Magyar
orszÁg ban nagyobb , szerU 'termelése, gyl1mólcsein'elt 
élvezete. ' , ' ' , 
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Első rész. , . 
. . 
A k ti v é { á n a k a l k a t a é 8 t e r m é s z e t e. 

..... , 

l. , A k'á v é {a. (coffea. arabica) Linné rendsze~ ' 
rének O~: himes egy ' a~yá8 'seregébe tartozó növény, 
mely : mindég , vIrit, mindég zöldel, kedves tanyáján 
15 - 40talapnyi ' magasságra -emelkedik, ' nevét Caffa 
afrikai tartomáilytól vette, mely az egyenlitB vonaJt ~ 
közeliti. ,Törzsöke , magasságához képest karcsu, 'haja ' 
sima hamuszinü, ágai ' egyenesen kinyúl6 ellenesek, ' 
azalsók_ hos'szabbák, I;tzért koronája csinos pyramist 
képez Levelei tojás 'kerek hosszúdadok, ' 6-7 hüvelyk ' 
hosszúk, 2 - a hüvelyk szélesek, virágjaia levélszeg
letből ' csoportosan , erednek, tölcséresek, fehérek, igen 
kellemes illatúk, gyümölcse előbb zöld, azután veres, 
végre fekete és akkora, mint . a hoszukás cseresznye, 
hú~a jó i~ü savany-édes, magva megtisztittatván előbb 
zöld, azután hamusúnü, végre sokáig állva megsárgul 

' és ekkor legbecsesebb. Ültetésre 'csak a tökélyesen 
megérett fekete gyümölcsök alkalmasak, ha a fáróllevé .. 
tetvén, isz~pos nedves földbe, melynek melegsége 13 
Rl'aumur fokos, mindjárt elültettetnck, és mindég ned
vcsen tartatm~k, igy 2 hét alatt kikelnek. A kávé mag 
esil'ájánál összenőtt két maglcvélböl áll, melyek ha 
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egymástól el~zakasztatn~k, csírázó tehetségöket örökre · 
elvesztik. Ilyenek a boltokban áruItatni szokott fél 
magvak. ~' , . 

2. ~z érett kávé gyümölcsöket mások l1la~ na
ponként szedegetik a fákról, mások tav3.szon, nyár kö
zepén, és . őszön, mikor a fákon az érett bogyó sfírfíbb, 
ezek alá ponyvákat teregetnek, azokra lerázogatják, 

I napon két hétig er()~en megszárogatják, azután mások, 
mint az arabok, a fekete hajat a magvakról teny-ereik 
között ledörzsöl ik, azért "a magvak egészek és gömbö
Jyűk maradnale. Az ilyen kávé apró szemfí, legjobb, leg
drágább, ~elyet az arabok, és török-ök költenek el. Eb
ből s~oknak a ~örök császárók az Európai udyaroknak 
ajándékokat küldeni. A Java szigetbeliek is termeszte
nek ily apró kávét, melyen arábiái , nevezet alatt nye
rekednek ; de kelméjök alább való. Hol a kávét igenis 
nagy ban termelik, azt egym(s felé forgó fa hengerek
kel" tisztitják meg. E~ ~ mff a kávé szemeket két mag
levélre tOrdeli., minő darabokban a boltokban árulják. 

I 

3. A: ká vét min6sége tekintetéből báromfélére os~
tályo~zák. ElsQ osztály beli, és " legjQ bb az a r ~ b i a i, 
melyet levanteinak ie szokás nevezni, máEiodik a k e l e t
i n d i a i, ~elyet Java szigetjnek is neveznek, és_hozzá a 
kelet-indiai -is tartozik, harmadik a n y u g o t i, vagy 
a~erikai, melynek nagy része szigeteken termesztetik. 
Az arábi;l.i legapróhb, és gömbölyű, vagy egész .s~emű, 
és sá~ga, a jávai legnagyobb, szinte sárga, az Rfi!erikai . 
középnagyságú, mely ba edénybe zárva 8z~hazhelyen 
sokáig áll: nagyon me"gjavul. A Cubai, és Portorikói 
kávé a~ amérikaiak között legjobba~. Minél fril'lebbek 

i 
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• 
a káv.é b3~ok, ~nn~l ~öldebbek, minél regiebbek, annál 
8árg~bbak,. és jobba~ ,. , _ : . 

4. A kávéfa természetének m.egismertetés~re igen 
alkalmasnak tartom r. tudós Xántus János úr hozzám 
irt levelének közlését, mely igy következik: 

Pest, február 19. 1868. 

Igen tis~telt kedves {l$tisztelendő úr! 

Novemhrr 24-ki, és január ll-ki szives leveleit 
annak idejében vettem, ~s 'irtam is L a r a m i e h e tüs.., · 
tént magvakértj de alkalmasint késő volt j mert a má
got augusztus végén kell gyüjteni. , Egyébirán Lara
inte érő d most már ugy sz6lván szomszédságunkbnn 
van j mert j ~lenlegvasúti !nom~s az már, és Newyork
bóI' 4' na p 4 ' éjjel egy húzomban a gyors vonallal oda. 
útaz~atni naponként, s igy könnyen megkaphatunk min
dent. Most biz akár főtisztelendő úr is reá szánhatllá 
magát, s kirándúlhatna Laramieba. 18 nap oda, ugya.n . 
annyi vissza, s l O nap ottan ' összepakolni a szőlőket 

gyapotokat, indigókat, rizskásíit, schrankiát, s 100. és 
száz más ~rdekes növényt, s mind ez 45-46 n~p mu-
13tságos utazásba keI:ülne a nélkül, hogy bár csizmaját 
elpiszkolná az ember. Mit szól hozzá? Nem kell ide 
egyébb akaratnál ! 

Ami a ká.vét illeti, erről irtam már Mexioób,ól • , 
egyébbirá~t következőket mondhatom: a kávéfa C8e-
resznyefa; de valaIpivel kisebb, mint az európaiak, s 
levelei sű .. űbbek. JÓ helyen a kávéfa 3 öl magasságra 
nő. Kivétel nélkUl mocsáros völgyben, vagy oly völgy
ben termeszthető, hol folyó viz van, s káyé 1.Iltetvényt 

. - . 
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mesterséges Uilipt;k áltál mmden harmadnap viz alá 
lehet helyezni, és pedig pár őráigiJly viz' aiá, hogy 
ladikon is ' lehet já~i. 

A ká"é nem egyébb, ~int ' cseresnye, éretlen ko- , 
rában zöld, érett korában piros, túl érett korában fe
kete, s rothad~ kezd a fán, a mikor leesik magátul, ha 
már eI<>bb Jenem 8zedetik, ~e érett k '"lrában lekell szedni, 
8 le is szedik. Minden cseresnyében' klt magyan , lapOs 
felével összenyomva., e~en mag 'azon kávé, melyet hasz
l!álnak. Egyébiránt maga a > cseresny~ ~s ig/en finom 
gyümölcs, pompás csipős 8avanyusága van az átalán08, 
édes iz mel1ett. A leesett tú~ é~ett cseresnye az iszap
ban nehány nap múlva kikél, s3gen hamar n8, ezeket 
6 hüvelyk nagyságú, vagyis ·két hőnap08 ~ korukbanl 
egy éles kalánnal az js~appal együtt kiveszik. 8 árnyé
kos helyen elültetik rendben) ho) vagy megmaradnak 
ttltetvényként, vagy a szükséghez képest máshová vi
tetnek. 3 éves koráblj.n a fa 1-8. 'láb magas, és e18ször ' 
terem. ~ _, ' . 

A kávé egész éven át. terem~ s gyümölcsét január-
től Decze~berig mindennap szedik . . Van rajta folyv~:St 
Virág. éretlen, és érett cseresnye, 8 levele folyvást hull, 

, 8 hdyette folyvást újak hajtanak. ,' . 
Ebből eléggé átláthatja a fatermészetét; mélynek 

múlhatlan. feltétele l-ör, hogy gyökerei iszapbau, sőt 
itoronként vizben legyenek. 2-szor, hogy örökös árnyék
ban legyen, vagy más nagyobb fák alatt, vagy saját 
sűrű Ultetése miatt, 3-or. l~ogy , meredek hegyekkel 
övedzett mély völgyben legyen, miként hideg s~elek, 

dér, fagy ne árthasson néki. Külünben nagy melegség 
nem kell néki, sőt nagy hőség.ben szenved. Legjobban 
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diszlenek- X 10. Rcaunmf alatt; de ezen fok aztán ,j. 
landó legyen plus mj~us 3 -14 fokkal, ne pedig m:nt 
nálunk Magyarországban, hogy 24 óra alatt atbermo· 
meter egy 'arásztnyira ugo~jon fel, 'vagy le. 'Fő charac- ' 
teristicája "a kávéna~ hogy exportált' magv nem kél 
ki, a -fekele 'csereszn'yében kell elültetni, hogy kikel
jen. Há húsa megszárad, vagy ' megnyálkásodik és 
egészen rothadásba megy, többé nincsen -csira képes-', 
Bége. Ezek szerint az ismert mód.kávét exportaIni 'tova ' 
s-zaporitás vegétt, ha az eDlber egy kis lyukakkal ·át .. ·. 
furt Jádikáb,a helyezi iszapóstól együtt ·az· -ápr6 -:; ~.~ 
hüvelyk nagy növényeket, aztán kitölti az ember BZO
rosan a lAdIkát' mbhával. Ezt -aztán mindennap vi~zel 
kelF locsolni, .. hogy egész. uton<ned ves maradjon. Igy ' \ 

, és ilyen nagy gonddal 100 csemete közüi min~egy: . 
!5=öf meglehet mente~i hosszu 'tengerÍ\ uton i8~ : .;1 . 

. '. - " Szép len~e, jha hazánkban" ÍegalÁbb-nágy 'urakn'l 
tfieleg :' házakban 'láthatrÍánk il. kávé fát, és ezt . nagy: 
b~ Jjal és 'vesződéssel elis lehetne érni. - Lehetne még 
egyebet :is xyondani, d1 ugy hiszem, ennyi elég, bogy-
á ká.vé · természetével m'3gismerkedhessen; és igy feie· : . 
letet adva kivánsága · szeri'nt ' kérdés~ire szives baráto: 
ságába ~árt vagyok. ' , " , . 

. -, . ' ' '. ." , kész ,fIzolgaja., ' : . ~ 

: Xantu8, el á n08.. ' 
, ' 

:\U" 

Második rész; 
.1. A k,ávéfának erede'ti h.a.z·áj,a. 

'I . 5. A kávé hazájának az irók sokáig csak Ará· 
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hiát tartották, melynek délszaki és nyugoti, vagy ve
res tenger melléki bércz ein vadon is terem; d,e már 
most tudós utazók tapasztalásai szerint, a kávé terem 
vadon ' Afrik.ában '. Abyssinia bé~czein, azon túl az 
egy:enlitö vonal .közelében levő hegyeken is, pedig 
mint ag..~ 40 tn,lp magas erdei.fa Találtatik C a i Ilu s, 

'. lI'~ar >László, és And~rson ·szerint nyugot
Afrikában ' i~ a Seregal folyamkörnli ·hegye)cen, pedig 
sokféle fajo~bap, melyek még megkutatva 'nincsenek. 
Leullis ~erint 1erem.a kávé .Niger, vagy Joliba 
folyallr jobb. oldalán ,terjedő nagy erdőkben is, pedig 
nagy mennyiségben. Amerikában találtatik 3 ' kávéfa, 
vágfbokor idomban a braziliai császárság bérczi er
~eiben; de termesztik is nagy mennyiségben, és vele 
világ~ereskedé8 fizetik. 

. 6. Azon tapasztalásokkal, . hogya kávé Ca erede'· 
tileg csaJt hegyek- oldalain és süriíerdőkben terem, 
következik, hogy ez a fa a napfénynek nyomasztó hősé
gét nem stereti, a~ért bujkál hegyi erdők ~agasabb 
fái alá, -lilit nagybani termelői észre vevén, szerzettek 
neki nagy árnyékot vető fákat, melyek á.rnyék~ban 
igen dis~esen eplelkedik, és b~ven terem. 

, Mivel az utazók nem mondják, hogy a kávé fá
kat h~gyeken csak forráso s helyeken találták, bizto
sitva vagyunk aziránt is, hogy ez a fa sokkal keve-. 
sebb nedvességgel is megelégszik, mint neki az ameri
]tai termelők juttatnak, tövét hetenként kétszer zsili
pen eresztett vizzel á,ztatván; hanem vad államál?an 
elég neki az a nedvesség, melyet sürií és. magasan 
fekvő erdőnek árnyékos talajjában iel. Ezen kivül, az ' 
erdei magasfák a fellegeket ml~gokhoz húzzák, belőlök 
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sok nedvess~get leszjvnakJ és földjöket terruücnyiiik 
elrohadt leveleik galjaik, gyümölcseik ált.'1.1 is, kivált-

• 
. képen, ha az ' ezeket megevlS madarak, az erdőt állati 

huJladékukkal is. megtrágyázzák . . Ezek~n kivül a fák 
talajjára hordanak a szele~, . záporok sök port,: ' földet, 
porandot, a., gyökerek lehatnak a hegy .homokos ~. 
gébe,és , e~ekblSl értjük,- minl:S :földet s~ereS8en .a' kávlfa. 
Szereti a hOulokkal vegyes agyagot,' növényi és áfl~ti ' 

trágyát, inely,e\et 'neki 'legjobban ' így. alkalnu\zu·nk·: 2 
rész ' fek~te ' .gyep€}s ' 'földhöz, 'vagy iszaphoz: keYerUnk. ' 

, Irész állati, -és ' növényi tökélyesen' elr,ohadt irágy't, 
l 'rés~ , fövenyt és kevés fahamut, vagy ~9r~ot... . 

Azt a. meleg fokot, melI~i; Xa~1;u8 ur s~etin~ a 
, káyéfa kijvetel, hogy , termelése ~sikerüljön, megeréSsiti , 
, a~ l,ltazók tapasztalás~, ki~ ~zt aJát , mindenütt ~agy 
. ma.gaehitokon taláhák, melye~ melegsége .még atro· ' , 
l picus tartomány<?kban sem 'emel~edik fölebb 14 Reau. 
I mUr .foknáI, . de leesik ' so~szor 6 fokra is. ~~lda erre 

:Mexico á.1lam Amerikában, '; melynek , r6nái a tenger 
, szine felett 6000-8000 talpny-i maga.sságra emelked· 

nek, és ily magasságokon 'a kávé fa. mégis , ter~eszte·r 
tik'! Valamennyi iró megegyez abban, hogy az ' éj· 
s7akák egész Mexico államban igen hidegek, m~ly ki:-. 
fejezés' mBjd még a 6 ],l. fokos melegn~l is keve~ebbet 
jelent. . 

Harmadik rész. ,. , 

A ká v é fán ak :M agy a~ors i ágba'u ' ~ a gyo·b b 
szerü termelése. ' . I 

..( , 7. Miután bebizonyitottuk, hogy á kávéfa eredeti 
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honápa,n: mindenütt hives magft.8 helyeken ' terem. hogy 
a 'Í1Rp heve ellf'n 'oltalmat' kiván, hogy 80kvizet kÖve:' 
~l, és kedves termő' földének minöségét is tU~júk: kö- . 
vetke:zik, hogy E:zt a nagy haSznu fát, ' melynek gyü
mölcseért évenkint sok millió ezüst forint kivit~tik ' 
honunkb6~ kiktQl kitelik, termesszék olt üvegházak- . 
bliri, inélyekben 6 '-:'14 ~eamux fokos llleleg minden- . 
kor: légyen; mert ri yáron ug)"án ura8~gok kertjeibe n . 
~, 'vagy patak m'éllett több száz: fáüak .i~ · elég al kal- . 
~as hely- található. N~ kövesse tehát J5enki Áz· előité- . 
letekhez ragaszkod6kat I kik azt ' ' az 1-2 ka v-éfá t , . 
tnelyeket az u~aság ' rájok bizott, '- nyáron , sem merik· 
szabad levegőre ' kitenni, .hanem az üvegházban kulö
n'ös ketreczbe SZ'Oritják, nélÍogy 'a legnagy'Obb melegti-

. ket követelő fákat, mint ő kémék ' JI~szik, 'valah'Oilnan
hlves szellőcske érhesse! mert · ezek az emberek a ká- ' 

. véra természetéhez, és kezeléséhez csak ~nnyit értenek" 
mennyi~- kertész kÖnyvekben ólvasna,k, mely 'a szb . 
eszténdős kalÉmruiriUI~mal 'egy évben '·nyomatott. Mi- . 
xor a fával Jót akarnak tenni, elp,!hitva megölik azt; 
hol'Ott "n ö v é n y - h Q Ii o s i tá 8 Q m" szerint, mind-én 
fáne'mü nbvények könnyen sz()ktathatók hidegebb lé· · 
v~göhöz annál, melyben délszak'On vad'On tereIlluek. ' 
: 8~ Tégyilk fel, valamely uraság több üyegházzal 
birván, egy nagyot kávéfa teleltetésre szánt., ~ehány . 
száz fának magróli nevelése csak ugy fog sikerülni, ha 
a fáról levEtt .érett mag'Ot nedves agyagba ültetv.e ho~ 
zf\tj~ barátjától, vagy m~g-árust61, melye~ ~ost~ná~an. , 
Porosz'Ország Erfurt vár'Osá.b.ap ,H.aag~ et Sc1;!midt mag 
~8 ~övény áro~okt61 ige~ 'Olcs?n kaphat6k, és alk~Ima-
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sak lesznek a' t6lok kelt' csemeték '.,zobákbani neTe
Iéire is; mert hivesen tartott fákról származtak. 

. Mivel- ft taval kelt cseIile.ték ,már jelen évben; 
vagy jöv6n gyümölc8Özendnek , nehány. fácskár61 aunyi 
nIagot lehet ült~tni, hogy a csemeték sokasá,a az 
üvegházat .betöltendi. Mily ' hamar érhessünk e fács
kákkal czélt, kitetszik abb61, hogy. a' ,s évesek Xantus 
ur : bi~onysága szerint már 1 ~.8 ·· talpnyi níagaságra 
emelkednek ' ~8 ,dúsan terempek. .nyén fa.. IJagy üveg
házakban .500 könnyen elf~r, MiU,denik' példányt ko.;. 
lön kádacská.ba és oly kés~ül~tu ,földbe ' kell ültetni, 
minl>t. már '~ajáhlottam~ J6· les.,. pedig .. a. kádacskákat 
valamivel nagyobbakra. c.~ináltatrti,', miJ}t ,a fák- mek
korasága kivánja 'hogy beIí~ök~ hé~~gok , marádváIi, 
b6ségesebben lehes.~Q őket :pl.~g nt,9zni... ...., ,. 

Téli. időben a : fákat ·nspheve ~lIen'. ,D1«;lgárnyé
kozni. felesleg.es, ··csak aJ."r~. kell. ügyelni, .hogy : & 'ház 
melege Reaumlll"' 8zerint, mindig 6 -:--14 fokol között 
legye~. Öntözés doJgáb~n ' intézkedni .kell, hogy II ház.
ban langy folyam viz mindég bőségben .legyen, éliJ a 
kádakbán ,,' föld soha se száradjon meg. , . 
. M;ikor tavaszon már fagyakt61 nem tartunk, a 
kávéfákat sUrűt!égbe, vagy nagy fák ·alá ugy rakjuk 
ki, llOgy délelőtti 8 6rától délutánni _ 5-ig hüsön ]ehe8~ 
senek; niel't amint mondatott, 'ez ·a fa a n8,p hevét nem 
türheti, virágjait elégeti, gyüIÍlöles~z~8éf elpusztitja. : 

9. Azt mondhatja valaki,·.a kávéfáknak a }lázb61 
majd ki, majd bé hUl'czolgatását jöbb ]e8~ elme1l6z~i. 
Az urasá.g kertjében hűsbe állogatott. és o:talom nél
kül 'hagyatott fak gyüiU'ölcséit fl. mU'lIkások oly meny· 
nyiségben le.csipkedhétik, hogy ha a dolgokat igazi 



" 

ta ' 
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I\evökön ne.vezzük, az · nrR.S~í.g Ei ka véfákat- . 8zo1g~i ke:.. 
csegtetésére tartju. Ha.· pedig az üveglláz talajja. kö
~érr~ trágy4ztatik, ~ fákat: ' féLöl mélyen megjayitott 
f~ldbe ültetik, nyaron a. fákról háti·a, vonathat6. fo,déI 
kés!itfetik, ~ alok bőségesen illegöntö~etnéki sokkal I 

több termést adnak;.a kávé 'berek oltalom alatt "lész. 
. . . Ezen ellenvet~sre e1ég ez a válasz, a narancs, 
-citrom, -fige, ~Dlit fá~nt:L v.a.lóban terIileBztik ~éme1y 
uro&ágok ,üvegházak talaJjába ültetve, pedig nn..gy si
kertet; de II kávéfákra nyÁron árnyéktartóról kelle'né ' 
'lJondoskodni, vagy Ro ház föd'élét rajtok hagfni, igy 
pedig 'igen is bezárv., ~lrom1anának. : A. klída~ban ne
~lt · fAkat téli ' 8zálláau'kban sokkal s'Ürűbben :helyez
,het juk el, mintha a. ~j.ba. .111tetnén~k, igy. pedig a te~ 

'i leltetésben nyereRg 'Tan. Aztán 'nincs könnyebb, mint 
.., kertnek azt ·á részét, ll}elybena ká·véfáIi állaQak, 
.toH6s ' lAtogatókt6l ' megóvni. ·Minden esetre' jobb lé:' 
szen tehát a káyéfákat ~t;repély , nagy fák alatt, }égve
Téstől is mentesen· nyaraltatni , és a kertészt káro8itá~ 
sok esetére feléllS~sé tenni,. - ' . . 

10. Még .ezt. az, é.szrevételt is v~theti valaki· elle
llüiÍk ~ a.. ká\1éfa délszakon egész ·éven . át gyUmölcsöz
v.él,l, ,:3 font kávét terem; nálunk télen nyugodni fög, 
-igy-pedig minden-fa nem adand . "3' fog.t kávét évenk~nt, 
hanem · alig egyet, . mely legfölebb · egy uj forintot 
él'e-no, ily psekély jövedelemért pedig, ká~é fákat tar-

, tani nem éroeIlli;ls,- hiszen a lx*()kban javát h-het 
·80 -......90 krron vásár,olai f ' elég 01cs6 biz az! tel1át-joLb 
e fáró-l lemonda~umk,. , 

Ne.héz oldatú csoÍnóknak látszanak ezek ; .de Nagy 
Sándor kardja nélkül is me~olJhatók; mert abból, húgy 

. , 

.. 
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a k4véfái ülen nyugodni ,fogna.k, és nem gyümo}csoz
-Dek" (mit azonban nem tudunk bizonyosan) még nem 
kOvetk~ik,h:ogy egész éven '3. font kávét neD! hoznak; 
mert a fák gyökerei télen is nőnek, nech"ékke.1 megtel
nek, felduzzadnak, tavaszon pedig .annál dúsabb gyU
mölcsözést', eredményeznek annyira, hogy ' egyszerre 
érlt:lnek annyi, vagy még több gyümöJcsöt, mintha 

'kev:esenként! télen is gyümOlesöztek v()}na. ' Ezen ki-
I • vul, a mondottak ' szel'i~t, .a kávéfák Stélen is élvézendik 

' a kivánt 6 -14 Re'a.umur fokos meIe~t, na.pfény is 

I -. 

fogja Bket gyéngéaeden ém~ 'tehát a. ~öl~Ö3ésÍlek 
-okai télen is 'meglesznek, és miWleÍl. ' fát61 kitelhet .a ,3 
'.font káv.é. . ~ . ~ ~~ . AI ~ t .. : 

, Hát a kávé a. boltokban ,elég- ore~, azért; nem ér
demes kávét itthon termelnünk ? A kávé csak a gaz
dagüknak olcsó; igen , drága. a közép, és al&6 ,.allápotú

, aknak. ,N emzeti gaz~tunkat, 'fel~dnünk nem 8z"bad, 
'melynek e~ve ;az, ,liog.y inindazon ~árgyakf!-t; ,mt>lyek 
nemze~ilnkllelc hasznosak, .vagy , ~ppen szUk~gesek, 

itthon tennelld'eili 'iparkodjunk, láehogyr é,rettök ezüs,t 
,pénzünk, külföldre ,köUö~zék, mi ,nemze,tüQket . nf\gyon 

. " kárositja; mert , idegenek adóz.6jává tes~i. . A kávé-t 
·hasznolJ. tulajdonságai ' fuár , majd ,mind~n Jlép~knél 
szükségessé tetté.k Annyira,_ hogy öket, ttn;nak , élvezeté
-től megfosztani n('Ip ,l~}lt~t,. , azért , akár me] 'j. nagy _ ta
lálJu, ára .len~j"ait , é.de a ' megt:ögz~tt ~okás , nepi saj 
llálná. Ezen tekintetöUl'a. káyéna.k: uálwlki ,termelése 

, " 

'nagyon tanácsO'S. , ' 
, 1,1. llég is f~lsz61 :valaki: , t1. lUlvé ivás,nu meg

BziIntetése a. fö kO~I1yt .illeti, m~lye1. ellenkezni kész 
·veszedelem. F~enkiyUl, a mJ}gyar k~vé majd nem lesz 

, 

.' - .. 
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,ám' oly jó, mint a' délszaki! ' Vegyü~ csak' figyelembe 
ezt a körülményt: ha ft tropicus, tarlományokban ter
mett egrfajbeli kávék között Ís oly nagy 'a különbség, 
h'Ogyegy"iitUn8, más másodrendű, má~ p,edig éppen' 

. ~ro8znak mondható : hát még mit, 'mondjunk oly' kávé
, rol, melt a mérsékelt öyedzetnek ~jszaki felén ' terem, 
I 'hoI'er8s :Cagyos telek uralkOdnak, liol 'tavaszon, 8szön 
I -gy~kor a dér; a nyár I melege pedig -á~a ' délszakinál 
~ sokkal gyengébb? Nem 'kávé, paszuly fog ' ott ter.enmi! . 

~' V álas~:' a. kávé-ivás ',tilalmáról csaK ·~zt 'emlitém: 
:hajdan török országbin több , császár eltiltatta il. kávé 
itlllt, é8 daczára minden' tilalpmnak,' még nagy gy~a
podással vissza tért a kávé éh'ezet annyira" hogy már 

·v'ele a ' török császárok is i-éndesen ,'ébiek .. A nálunk 
: -termend8ká"vé min8Ségér81 j6jelt ad az :a kávé, melyet 

I ~uraságairik' üvegházakban" 'mint ritkallá.got, 1 - 2 fán 
I' 

terinesztetnek, mely jól ' készitv'e~ dicséretet érdem'el, 
. ,pedig ' még a kényesebb izlést81 is. Ha Magyaro~zág

nak melegét és napvilágát elégtelennek: tartod jó kávé 
termelésére; vedd figyele~ be . fö]~i, . hogy ez a fa nem 
kiván : nagyobb , ~leget :6.,.,...14 R: fok<> snál, nálunk 
'pe'dig á 20-30; - g'Ó.tt '36 R~ , fokos ' h8ség sein ritka. 
'Ezen kjvül tuCid még, nálunk a viJágossag 372 6rávl\1 j 
-h~~szább ,hat nyári' hónapunk 'ala.tt, mint a , ~ropicus 

, -abl'bficsok közt; 'mert 'Ott a nappapok majd mindég 12 
ÓI:alsak, nálunk pedig,' a. leghosszabb ná.PPl\1 közel 16 ' 
'ót&i ' és a 'm~jd felmeri6, ' majd' lemen8 töhbség ,éppen 
30' nappalt tészp,n, molyek mindenike 12" ,orás. E sze
nlÍt-a-világo8~'g "náltmk," csak a náppaTo~at számitván, 
,egy' Íi6h~ppal hoss"zabb,' mint a tropicus tartományok-, 
:6áil~ 'T ~h'áf ab:á; hógy a 'magyar kávé sok. délszakival i 
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. Nagy Lajoa 'királyuak'. f..mt ..alat NIA" 
-ho,at~ ~ ~kaj\ hegyr.. melyriJ! már onságszede. el .. 

terjedt; még is hol terem ez a 8,818 faj jobb 9ort, itt-e, 
vNrY' &' ~ebb 'olatlOns'S'ban? Itt minden borok 
királyát ~.i;' .. ~laB~ -borok között hozd, egy .a 
haio~Jitha~6. Qirinyéi"k.: baraezkjaink, körtéiak, almá .. 
ink egy~bek oly j~k; . oly illatosak, ,oly na.gyok, hogy 
mes~ze d~8aaiton kUlöDookre tr.pasztalások nem bizo-

· I;lyitna.k. . BúaáDk, . :It.ukuriezánk . oly jeles termények, 
hogy ft d~l~zakia~kl\1: t\ concurrentiát tökélyesen. kiáll~ 
Wt. Mi okozza :Wa~y'ar.otl\zág tennényeinek ily jeles
ségét ? Okozz~ l-ö! ~Z, pogy Magyarország a k'ör~lte levlJ 
tllrtományoluU» :SOk~al m:é1yeb}Jen fekszik, ugy mint a 
'köz~p .~n~ tükrén~l;~sa;k, 33 . . öllel~aga~abban, azért 
éjszaki I}zéle~égéhe~ ltépest; ~ 44-ik fQktől majd ép .. 
pen a~ 5Q~ig; sokk~\- melegebb, . mint lennie keHene ; 
Ném~tor8Zág pedjg ~, k~éP. tenger . felett négyszerte 
maga~bb, miDt MagyarQfszág, 'Ugyanazért sokkal b i: 
degebb is. ' 2. Magy~ror~zág földe majd átálánosán jó; 

. c ' 

- és böterm6. S~ A 'világosság, ·.mely a .növenyek nevek 
kedésére a f8tény~z'öl; egyike, ~kkal .hofszabb itt, 
miQ.t délszakib1:~ tartomáijyokban, mint m4r emliténk. 
Tehát ná.lunk . a terJ,Uények xneg-nemesitésére sokkal 
több .~1'8 miíkö9,ik; nri~t délszaki, vagy éppen tl'opicus 
tá.rt~~nyokban, hol ' ~y?;1"On esső nem esik, Rzé~t a 
nap h'}ve a gy~ng~bb növé~yeket tövestől kiégeti, m~· 

. ~ok gyüm~l~seit pedig ' megkeseriti. . Nálunk ily $zör
oyü · és .tartQi forr6ságok nincsenek ~ mert levegő'Dket 
kÖ2lbe jött esséSk hiv6oitik, és a hervadozó füveket fel· 
'élesztik. 'Ez' a kellemes . mérs~kletü idl>járás okozza, 
hogy nálunk jobb gyü~ölcsök teremnek, mint u túlsá';/: . 

: 



'. -l~- ': I p' m.l"g~gQ 'IÍI~ d'-~~ ,,.,,' .. k1>61 l .. "!ia I :!lia~ar ~á;é ,is. ~lr ;Ó: lÚint . ' ~~J,ia~; 'n;txí~ly~k~éi 
, pe<hg bl-{-g jobb. lS. ('. ' ~ " <. ' " '\, ,. 

7' , 12.. Kik, k~vé t@rtDeIe8l'e ilvégbjzat n'ltl ~piilíet
nek~' < d~ ' k'et~t ,~óbat birqak, bÁt ablákiaik- élszak~a 
'8:i~]g~ljilÍl~lc"t:~p ká:v~f~t', név;Uietnek.' Meiy 'ltevésbe: 
. \. ,t . "';' ~ ~.. .. - ~ . . .. , ... ~ ., - ~ . 

k,~l:~j()n ily ~elelteté8, péld.ázzá~ az '()lé~<nAer és naraóc~ -
fák; nlely~kt:t ' eokaI;l .igen 1ií~,és eíólf,ákban, ~ai1 -pin:' . 
~i~~b~m 8~e{~n~8~ell k~ieleltetIiék, -és ' ~el~ '1iyárOn 
'tnajd ' ~dvar~i~at, majd kert jeiket is éke8ijili~ 'If y , h~lye~ , 

. ; ,_ni ~AV'efÁk, ba 6~14 R. fPk1»Í melégségQ ' b8jték~, 
~ , ~ail ' taríju~ jór ki f()gil~k :tel.elDj. " r . - - , , ,-

, , " , 'De hAt hol vo.1nácSirázhat6 káTé mag, vagy már 
, _ ~te k8Pl\at-ó'1 ~ léerd~ed földi ' ~" Emlitve ;v(j1~ 
, ~ :~~gok ',tartának l1vegházakban egYLvágy ké~ 
, .~ ,'lAt, meliék :'év8nk~nt ' CllmölcBözÍlek. 'A ki eze~-. 
,l • ' , _ • ' • " ' " 

·r81 .~8p.1iat" érett >gJ'lhnöl~~ket,: és ' 'azókat' n'ehány' nAp 
Álatt R ' leszedést81 tt,edves 'isIapba. elülteti \,>I.{helyen" 
'nol álláD<16 14 ' R. f'~k~1l n,ieieg' v.n, ké{hét aI~tt\~i 
fogn=ak ,'kelni, és ~~y,~kór :folyam viz~efíöritözé~és!éi , 
segií,fet~e hamár 'nevelkedvén, második, : vagy ha~a'~ 
'dik éy.ökön mÁr. j6 magót ho·zandilak. Ha: itthon )'8~ní 
, n'uígot; sem fncskát nem' szérezhetl1nk, fo~auIjűi1k ' ~fÚ~ 
"földi ' Ítl'reskédöxh6Z, tPiilök':; Erfurtban _P~rós'zors'~~g-
han hires Haage ' et S chm'idt ~ mag és :no~ény 

. ker'eskedök, kik Oveghi\z3ikoari- kávé fákat nevelvén, 
gYÜillölcseikröl csemetéket csiráztathik, árjegyzék~r 
b~n' kihirdették és egyenként 6 eiust garason osztog9;t~ 

' ják, -oly Ugyesen bebm'kolva, ,bögy: {agyak -'u,ralm, 

,~.ht~i .. .,.{-rülnek meg. ' ".' . ", .• i • 
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í ' ;r .. ~, : .. . " • . Negyedik rész. 
A kávé gyümölcBn~k élveze~e. 

13. A kávé élvezetét mondja IL "Közhassnu ill~ 
mere,tek tára, az europaiak ' ne.pkeleten tan':1lták, ~p~ . 
már az emlékezete n tul halad6' idlfk óta ismeretes v·olt. 

• ,6. • 4 

A kávé tulajdooságioak nevezetesen pt'dig álo~ 

üző és felvlditó erejének {elf~dezését . k.ülöQiél~ képC~ 1._ 

. ~dJák el~. Elég az, hogy a káv~val éíé~ ~ 15:. é~ .~ S-:ik 
lJzáz~dban egész napkeleten k{}~önsége88é. ]et~ E\u:o; 
pában 'az a l6-ik században ,a dohánnYAl m~jd '~gy 
időben ism.ertetett ~eg. Külö.nös dolog, e, ·tárgyban .az; 
hogya, hozzánk -egyszerre , érk~zett k~vé lés dohj\hY, 
az er,nberi természetben . . épPt!'n el1enke?:~ ílatá8oka~ 
okoznak; mert a dohányzás tudós Öl'vosok · 9i.zonyság~: 

szerin~ ,a~ . e~ber elm~jét . ~op1pitja, butit ja ;' ellen b.f1~. ' R ~. \ ~ 
kávé.val .él,és . az észt élesiti, az 'emlékező .tehet~éget er~- . 
'siti, . és ~soldos .ur Diaetetie~aJa .. 8z~ri~t -é~~ " 
ád, Ide. illenek Volta i r,e nagy ' tudósn~'k .szav4il, ki:. ~ 
ne~ m~d8n .i8merőse azt monclá: ' ne igy~k k~v~t; ~~ert ~ .' 
l~ssu mé.reg, válaszolá: . bi,~ony .. Ínonsie!lf ' a' · ká~éjl~k 
ig~n .:. Iassum;ér~gne~ ,ken , lennje; , niert 'Ut'r sci.. ~':IZ j 
t.elld~jg . iszom é~ . soha, legkisebb k~rt~:telét~em tapa~~· 
talt~m, ~e ~a~~'nát ig~n so~at." · .. : ;' ', - , '" 

, ,-<, . .14. , A:kávénak élvezetrei' e!készité&-e nagy figyeJ ~ 

,me.t · ~rdemel; .. mert .. ha . . a készi,tés i jó, á ,gy~llge·. káv,ét : 
megja-vitja : . ha, I'PSZ .. a Iegjobbat; is' .e]rqJ1tj~. EIsa. ~e . 
~gyba-n, a boltban . vett kávénak .: m~gszáritfo:sa, _ és 
lrasználatig eltartása ; mert li mint már emlit.éÍnt a. bol
.tok nyilt fiókjaiban . t~rto,tt ~kávé . a. levegőbő,l ~<?k . u~d-. 

-~ . ~- . 
". . , , . ; 

::~ 4 ", • _ , "'o 
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v,et ~iv mag'á.ba, szert nem elég 8Zára~. Meg kell téhát 
a 'kávét napon, vagy meleg kemenczén .er~sen száro
gatni, azután tiszta vits 'bá.tlogba. minél 820rt>Sabban 
z~rni, 8zá!8z helyen, tartani .. Az ~gy ~e?,el.t k~~é ne
hány hét alatt' annyira megjaTU1, hogy kelletne'S illa-

, . 
tot ereszt. ' , 

A kávé pCl'gelésnek els,6 ,szabálya ' l(~, ~ogy 80ha 
~e pergcljUnk egysz'crrc ' többet; mint éppen élvezni 
akarunk; mert ' ft pergelt kávénak -ohljja sokáig áilva 
clrómlik. Egy adllgnyi ,kávét , ,vaska-lánban pergelünk 
8z1111et nélküli ·k.avarás k~ben; nagyobb roenlJyiségef 
vás-doobari' pergeln~k, inelyet et"even Széilrc alkalma~ , 
ván, e.léíbb halkat azután sebesen forgatnák. De ezen 
dobbllHp~rgelé.!!bfm nagy_hiba. van; mivel benne n. 
pergelésnek kefíő fokát eltalál ni igen nehéz: mert en
nek elt8lálása végétt sokszo~ fel k~ll a forr6 dobot nyi
togntt1j, 'mi' bajjRI jár, ~ e miatt 8 kávé néha. el is ég. 

Mikor légyen a kávé éppen legjobban megper-' 
gel!,c, többféle' véleményt hallunk is, ol\"asunk is. · 'A' 
ehemilthoz ~rt5 ilrr:\ Ugyel, hogy a káv~ olajját kifej-. 
lessz~, IÚlsztahtnuL ei ne kergesse. Akkor ''Van a kávé 
tökélyesen rueg'pergelve, mikor minden' szeme csillog, 
és fekete batrÍfl. .Szinü; illatja ~dig kellemetes. A kávé .. 
nak megaprózására ma1mokat szokás h3os,ználni. -A ke
letitk~~ozsárban törik poro'ndra. ' Az európai szokás 
hlhás; a keleti pedig éppen ro~z: mert- IL- d8r&bos,ká~ét 

~ forró viz sem szivhatja kenő képen még. Legjól?b 
.pt_ózá~a kÁ.vwak is az, melyet a cBoioládé gyárt6k 

, hasZ;D.lnaÍt, midőn a tüzre tett széles mozsárban, a jól 
pergel~ e,a ,c '" o babot nehéz tör8vel kGrbe súrolják, 
mig, ~ppé nem d.lik. As igy apr6zott ,kávéból kél":: 

• I 



harmad rész ' tÖbbet ér, mint az őrlöttböl ege8~ adag'; 
mert a tésztá.," apr6zott kávé adhatja csak :miiiden 
erejét a vitnek .At. c' ' 

A kávé fÖZ~8 tökélyes metltersége ebböl áll: fL 

mérték szerint 'vett, és felforralt lágy vizbe; a kávénak 
kelll> mennyis~gét keverjük, ruikor ' a viz 'l"'- 2 sz~r fel'" 
buzgott, a tüzrl>} le~esszük, bele kevJs hideg vizet 'töl..; 
tünk, ho~y hamarább megtisztuljon, szorosan béfedve 
10-15 elsl> perczig olepitjük, azután élve~zük. Itala 
ezukor nélkül ' eil>sebb ,hatást tesz,Né~ely on'o!ok 'a 
kávé .italt gyerekeknek ellenzi k, ,. mások tanácsolják, 
kiváltképen ' tAmi16knak, ,a szülök pedig a 'költséget 
nem !sajnálják; mert jű eredményé~ tapasztalják,- de at 

örvosi 'rendelet abból áll, hogy á fiutalok-kaí csák gyenge 
kivét,-' -és' csak , téjjel czUkol'ral élveztessnnk ' nItponta' 
eg~zir' reggelenként. ' , , '" , ' " , 

,: 15. A 'törökök, és árabok a dfu'ábós káv'ét,' kevés 
vizben forralják, s'üra levét felhörpölgetik, salakjAt pe-' 
dig megeszik, mint Belgrádban ' latiain: A kávé 8Zénoo' 
,volt égetve; ' a török urak éh'ezetét mégiJ naponta Bok':' 
szor ismétlik; de csak apr6 -csészékben: '~ ft. Szoká~ & 
következl> történetet okozta: Némely ,a'ngol itta'z6 Ari~, 
biában jó hirű ~saládnRk vend'ége lett, AcsaJádannya ; 
őtet nálok szokásos feket~káV'éval 'kinálta. A jobbhoz' 
szokott angol maga mi ött magának 'kávét, ázt élvezte,< ' 
seprejét elvetettte. ,Át. atí)'6 az embert 'nagy 8!emek:l 
kel bámulja, erre-'fakad ; :ó ti fe h é 'r e k! í (ne ID t n'd-: 
j á t o k ' ak á v é t , nl e g b eO c s 'ü l n-i, ,tn e i t á j a Y , t' , 
el ö n t i t e k. K i t e rt fl z i k, h o g y 4- II á h ' 8 " k ~ v ~'f 
n é k t e k n em ' t e r e Dl t e t t e! Ehol ' a szoká~ erejé.!,.;' 
az any6nak nem volt~ ig~ZR, venq~t ~égis ltk()rJlolía= '~ 
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_ 16. De fogjunk ama tárgyhoz, melybert áll 3 kávé 
~eze~~nek egész érdeme, minő hasznot, vagy kárt te- ' 
g'J~ ez az emberi termés!,etnek? A k ö z h a 8 z n ú ,18-
m é r e te k t á r á b a n Balog Pál orvos-~udor ur a ká.
y~ról ezeket:.állitja..: "A j61 készitett kávé kellemetes 
i~al; mely a , részegitő italok minden els8ségeivel bir, 
azok<flak "kellemetlen ut,6munkái n(oikül. (A~' ember"~let 
erejét felserkenti; és ' viUányozzaa' nélkül, · hogy azt 
megrés~egitené.) Inne'nközö.nséges tetSzést nyett a~ 
és~ol!lt az élet e18ö', s~Ukségei közé tártozik, noh~ ká: 
rmi befolyá~át az- egészt:légre~ sokan emlegették. A kávé 
különöseu a gyomor, és has idegeire hat elő munkájá 
'Ital, kellemetes melegség érzését terjés.zti el, és a has 
o.rganumainak {unc~i6it 8i~~teti. Az egész test. val~mely 
könnyl1ségr és j61éttel teljes érzelembe u lebeg. Az ide
geJt::áltaLelterjed '8 kávé. niuukáj~ az agyvelQre is, me-

, lyet elev~n ébren lét állapot jába helyeztet. A' lelket 
csak 8 j~lenva16nak kellemes' kép~i foglalkoztatják, él$ 
magok',az "é,rtelmj ,tehet~égek is az elevenség szokatla'n 
lépcs8jére emelk~nek, honna~ a ffrancziák értelmi itah 
nak (bo.isson intellectuel) nevezik a kávét." Ennyi:ki
tünő <licséret után a kávér61 méItán ~llitjuk azt, 'hogy 
tenneh,tij , és ~, élvezni kell ,a~t"va.lahol , a -körulmények 
engeclik, me~t ha 'akár ki· mer valamit a ~ávé élyezét 
ellen .• mondani; a,z nem Fu~ririazhat más honnan, mint a 
vissza élé8t~l; úgymint, h·\ valaki a fekete kávét" igen 
is.:.,er~snek kész!tteti, ,gyaJq·an. issza, ~s m#g ' azt, a ~b~l ... 
g~ágat. !8 ~lkövetji h~gy be~e er'ős 8ze~ze8- -' i~al~ ,ö:tlt; ~. :_,;' • ~~~' 
II!e.tt .itt nem fl. ká-vé 'a. bűnös, h:..~ein az élvezét~ek, túl~ , 
~ágA. · " _ ," :: ' . , ' " . ". 

L ,emery fran~zia o:r:vo~..:'i!o>.kávéról igy nyi~atk'o-
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,ik: ,,!. k4vé erősiti a gyomrot, feloszla.tja és m.e,
IVékonyitja' .3 vastag t.ápokat, az emésztést sjetteti, ' mer.
,zÜn~eti a fő~.a1J(fríí, és savanyú ned vekei lPegvéko- t 

nyitja, J;!lely-ek ,az agyvelő hártyáiban voltak, és nya
~~y,át okoztak, ,éber1; és gyors emlékezetet szerez, me,
szünteti Ro részegséget; .ha pedig valaki a kávéval túl:-

.Jlágosan él, ·útalmát is fogja tapasztalni; mert semmi 
,liJlcs, mi vissza .élés által ártalmat· nem okozlla.~ 

A kávé hasznai közzé méltáú említjük azt ia, 
hoV' valahol annak élvezete nagyobb divatra kapott, 
a, szeszes italokkali élés a szokásb61 majd egészen ki
m~lt, a józan életnek helyet adván. 

A franczia. nemzet tropicus abroncsok .közötti 
I~igetein a kávénak nagy mennyiségét termesztvén 
III. Napoleon c.sászár 1859-ben a Lombardiáért viselt 
há.borúban egész táborát kávéval tartotta, és .6hajtott 
hasznát tapasztalta. 

17. ~ivel a kávé, drágasága miatt, Bokáig csak 
urak itala volt, most pedig ezektől a polgársághoz is át
divatozott; de mostis borsol árát sokan alig, vagy nem 
is fizethetik, a kávé iv6k között diszleni mégis szeret
~ének: ez a -flzűkebb tehetségff rész az állam csinnak 
azon. nemével segitett magán, hogy a kávé p6tok egész 
seregét kisértette meg.és.a makkb61, rozsb61 árpából, 
artifiola gyökérből, murokb61, 8záz egyébb terményből 
ké~zitett leveseket kávénak nevezte; de mely kávé 8ur-' 
rog;\tumokban valamint a valódi kávénak csak egy' tu
lRjdoDBága sem létezik, úgy ennek nevére legkisebb ér-, 
demök, legkisebb: joguk sincs. Ezért nevezték · ~ régi 
németek a 8urogatumokb61 készült levegt var g a~á.., 
vénak. " --



. t 

- ·M) , . . ,. 

Sajtó hiba 16. lapszám utóls6 sor. 
I 

*) egyenlő, vagy jobb is legyen, elég okot találunk, az ' 
ellenkezöre egyet sem. Erre más terményeinkből is 
nagy okerBket lelünk. j 
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